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ma escontanea. Luigi Ottelini, a gquien
tante criticara en la crdnica anterior,
mejord en forma notable su intervencién,

colocandose en un plane digno con res- .

pecto a loz demés intérpretzz, William
Wilderman posee un gren sentido musi-
cal ¥ canta sin caer en ninguna exage-
‘racién de las gue tal vez podria permi-
tirle la masica, manteniendo sz desem-
pefio :n un nivel elevado, Es de hacer
notar gque aun cuando sz notan lag dife-
rentés escuelas de canto entre los inte-
grantes del cuarteto vocal (expansiva y
draméatica por parte de Maragliano v Ot-
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0L0 dos directores de orgueta tle-
.nen, hoy dia, prestigio de beetho-
o venianos: Carlos Schurich v Otto
Klemperer. .Los dos reinen, aungue con
‘matices bien diferenciados, los requisitos
que indica la més genuina tradicion ger-
mena para Beetnoven, v los dos han pe-
gistrado en long play el ciclo integral
de las sinfonias. Schurich, en wversiones
muy autorizadas realizadas hace ya al-
gan 1':1en:|pr:: y. Klemperer, mas reciente-
mente, €n condiciones técnicas de gra-
hacién decididamente superiores,
~ En el tomento de la aparicién de los
registros de Klemperer con la Philhar-
monid, en Inglaterra, 1a critica especiali-
zada’ se expreséd con entusiasmo. Ahora
qile comrienzan a ser reeditados entre no-
sntrﬂ:a comprendemos la razén y justi-
cia de tal euforia. ¥l primer tomo gue
escuchames tontenia uha singuler e im-
‘porfante versidn de la séptims, de tempi
lentos y expresién ascética, ‘pero notable
"rigor -estilistico. Era-una auténtica her-
mana de aquella “Hercica” ‘que hahia
sparecido con ‘bastante anterioridad y
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tolini, contenida e interior por parte de
Dominguezr v Wilderman), no se produ-
jeron escisiones en el conjunto sino gque
actud como una unidad. El coro tuvo a
SuU carge une inmensa responsabilidad
de la que salié triunfante, amalgamando
los distintos elementos entr: s5i con brillo
v precision.

En resumen, se traté de una maravi-
licsa cobra interpretads en forma inme-
jorable, hecho que demuestra una vez
mas gue, cuando se gquiere hacer algo
bien enire nosoiros, puede y debe ha-
CETaE. L

gue conociamoes por intermedio de una
placa importada. Recientemente hemos
oido dog discos més de la serie. Uno con-
tiene la “Pastoral” (Angel, 12164 mono-
fémice) y el otro retune los nlmeres uno
¥ ocho (Angel, 112163, monofdnico).

Para quienes conocen el criterip inter-
pretative de Klemperer, estas traduccio-
nes parecerdn poco criodozas respecto a
su estilo, especialmente en cuanto a di-
namica concierne.

Era logico esperar que en la primera
sinfonia el director escogiera aguellos
tiempos limite que singularizéron en su
momento a la wversidn de Menghelberg.
Pues bién, eso no acontece, Aunque por
supuesto no muestra la premura de Tos-
canini. Klemperer adopta un moderado
términe medio. ¥ no exclusivamente los
tempi revelan moderacion, todo es me#u-
rado en esta lectura muy digna ¥y esca-
scimente personal,

El acople es harto mis Jni-EI'EEBﬂ'l"“
Klemperer traduce a la cctava con ner-
vio v vehemencia, con esa +vitalidad ‘que
extrafiamos en Iz primerd. Su concep-



¢ién, menos chispeante que la de Mon-
teux, constituye un modelo de leénguaje
beethoveniann.

La “Pastoral”, también considerable-
mente distinta .2 la de Monteux (la com-
raracifn surge pergue, a nuesiro juleio,
el director francés establecié un verda-
d:iro médulo con sus registros de estas
dos sinfonfas), menos elegante y diafa-
ha, poses, en cambio, mmcomparable li-
rismo, Desde cierto punto de vista, la
phra resulta con Klemperer méz deci-
didamente roméntica. »
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® (Como el ejemplo méas perfecto de
estoa tiempos de canto a coloratura. en
el registro de mediosoprano, sefialamos
el disco. de la cantante espafiola Teresa
Benganga interpretando arias de “El bar-
bero de Sevilla”, “La italiana en Argel”,
“Bemiramis”, “La cenicienta” y el “Sta-
bat Mater”, ‘de Rossini. En €] la presti-
giosa artists, gque posee una téchiea para
les pﬂﬂﬂ.!ﬁs de agilidad tan sorpremiente
como la-que hizo célebre a Conchita Su-
pervia, muesira, respecto a sy ilustre an-
kecesora, memar pasion come intérprete,

ROGELIO BARTRALDI. -— “Ionas de
© THdows y del Homhre". — Colecclén Ro-

. cmdl}r. — Palencia, 1962, — 5B 'l:ti-r
3 :hﬂu

A.lﬂm veg Karl 'Rahntr hah]a,u-dn dq
.lag - supramas postbilldades del hombre,
‘se Tefirld a la de sér sacordote ¥ ypoeta
g lga wveg: “Ambasz fermas ds existencia
g buecan v copdiclonan mutuamente:
gl sabterdpte redime .y Hbere .ol - existir
podtire dindole'su dltlmo. sentldo ¥ en-
cuentra & su ver en el dod de la crea-
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un registro menos colorido (sobre todo
en el registro grave), pero- emisién més
segura. (London 17978, monofdénice).

®  Por ser muestra viva del méas puro
gregoriano, aconsejamos “La Misa in Fes-
to Assumptionis B M ¥V, grabada por el
coro de las Monjas Benedictinag de la
Ahadia de Nuestra Sefiora de Varensell
(Alemania). Edité Archiv Produktion
con el ndimero 14164, monofonico.

¢ FEl “Gloria”, de Vivaldi, en vibrante
interpretacidon de Hermann Scherchen al
frente e elementos de Viena, y en ex-
celente grabacién estereo, de la gue vale
la pena destacar la eficacia con que fue-
ron captadas las masas corales, sin em-
paste v gran variedad de planos. La fi-
delidad del registro esta preservada en
la edicion local. (Westrninster 1913& -eg-
tﬂuiﬁmcu} :

® E‘l homenaje a esa artista impar de
la expresién cantadas que fue Lotte Leh-
mant. Contiene lieder de Schubert, Schu-
mann, Mendelssohn, Brahms, Woll, Wag-
ner y Strauss, grabados en 1840, cuando
ia. soprang conservaba pra;tmame:lte in-
calume su pntnmnmm voecal, v trasplan-

‘tados al leng play con enterp éxito.
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eifn puétwa un carisma para su propla
plenitud’. All4 gueds &1 con su tedrica
alaborbacidn de tedloge (clertamente orl-
ginmal), enfrentando les tEmbién fedricas
dificultades ¢de gnieneg le arguyen. En
Rogelio Barufaldi, la eintesls se da, con
1a imdiscuntible Exin‘tﬁnnlﬂ de o Inmedia-
to. WNo lleva en af dos vocaciones diver-
sag (ambas son muy hordas exigencise);
su fnnlca vocarltn es amblvalents ¥ va
por un cimine gue puede llagar a ser
plenkticants . come pocos, -

En Ix*solapa del libro —tipfea redac-
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